g

W Judikattras krajums

TIESAS SPRIEDUMS (otra palata)

2014. gada 3. aprili*

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu — Energija — Televizoru energomarkéjums — Delegéta regula
(ES) Nr. 1062/2010 — Tirgotaju atbildiba — Tirgotajam piegadats televizors bez §is etiketes, pirms
uzsakta regulas piemérosana — Tirgotaja pienakums no regulas piemérosanas uzsaks$anas briza sadu
televizoru markét un etiketi sagadat velak

Lieta C-319/13
par lagumu sniegt prejudicidlu nolémumu atbilstosi LESD 267. pantam, ko Thiiringer
Oberlandesgericht (Vacija) iesniedza ar lémumu, kas pienemts 2013. gada 5. janija un kas Tiesa
registréts 2013. gada 11. janija, tiesvediba
Udo Riitzke
pret
S+K Handels GmbH.
TIESA (otra palata)
sada sastava: palatas priek$sédétaja R. Silva de Lapuerta [R. Silva de Lapuerta], Tiesas priekssedétaja
vietnieks K. Lénartss [K. Lenaerts] (referents), tiesnesi Z. L. da Kruss Vilasa [J. L. da Cruz Vilagal,
Dz. Arestis [G. Arestis] un Z. K. Boniso [J.-C. Bonichot],
generaladvokats M. Spunars [M. Szpunar),
sekretars A. Kalots Eskobars [A. Calot Escobar],
nemot véra rakstveida procesu,
nemot véra apsvérumus, ko sniedza:
— Vacijas valdibas varda — T. Henze un B. Beutler, parstavji,
— Italijas valdibas varda — G. Palmieri, parstave, kurai palidz A. De Stefano, avvocato dello Stato,

— Eiropas Komisijas varda — K. Herrmann un B. Eggers, parstaves,

nemot véra péc generaladvokata uzklausisanas pienemto lémumu izskatit lietu bez generaladvokata
secinajumiem,

pasludina So spriedumu.

* Tiesvedibas valoda — vacu.
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2014. GADA 3. APRILA SPRIEDUMS — LIETA C-319/13
RATZKE

Spriedums

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu ir par Komisijas 2010. gada 28. septembra Delegétas regulas
(ES) Nr. 1062/2010, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2010/30/ES attieciba
uz televizoru energomarkéjumu (OV L 314, 64. lpp.; turpmak teksta — “delegéta regula”), 4. panta
a) punkta interpretaciju.

Sis lagums radas tiesvediba starp U Rditzke k-gu un S+K Handels GmbH (turpmak teksta — “S+K”), kas

ir U. Rdétzke konkurents elektronisko aparatu, proti, televizoru, pardosanas joma, saistiba ar prasibu par
darbibas izbeig$anu, pamatojoties uz Vacijas likumu par cinu pret negodigu konkurenci.

Atbilstosas tiesibu normas

Savienibas tiesibas

Direktiva 2010/30/ES

Eiropas Parlamenta un Padomes 2010. gada 19. maija Direktivas 2010/30/ES par energijas un citu
resursu patérina noradisanu razojumiem, kas saistiti ar energopatérinu, izmantojot etiketes un
standarta informaciju par precém (OV L 153, 1. Ipp.), preambulas 19. apsvéruma ir noteikts:

“Komisijai butu japieskir pilnvaras pienemt delegétos aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz
etiketém un standarta informaciju par precém, kas norada ar energopatérinu saistitu razojumu
energijas un citu nozimigu resursu patérinu izmantos$anas laika. Ir jo Ipasi svarigi, lai Komisija sava
sagatavosanas darba rikotu attiecigas apspriedes, tostarp ar ekspertiem.”

Sis direktivas preambulas 25. apsvéruma ir noradits:

“Dalibvalstim, istenojot $is direktivas noteikumus, butu jacensas izvairities no tadu pasakumu
pienemsanas, ar kuriem tiktu raditas nepamatotas birokratiskas un apgratinosas saistibas attiecigajiem
tirgus dalibniekiem, jo Ipasi mazajiem un vidéjiem uznémumiem [MVU].”

Minétas direktivas 2. panta “Definicijas” ir noteikts:

“Saja direktiva:

(]

g) “tirgotajs” ir mazumtirgotajs vai cita persona, kas pardod, iznoma, piedava pirk$anai uz nomaksu
vai demonstré razojumus tieSajiem lietotajiem;

h) “piegadatajs” ir razotajs vai ta pilnvarots parstavis Savieniba, vai importétajs, kas razojumu laiz vai
nodod ekspluatacija Savienibas tirga. Ja to nav, jebkura fiziska vai juridiska persona, kas razojumu,
uz ko attiecas $1 direktiva, laiz tirgit vai nodod ekspluatacija, tiek uzskatita par piegadataju;

i) “laiSana tirgd” ir process, ar ko razojumu pirmo reizi dara pieejamu Savienibas tirgti noluka to

izplatit vai lietot Savienibas teritorija, sanemot vai nesanemot atlidzibu, neatkarigi no pardosanas
metodes;
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Sis direktivas 5. panta “Piegadataju atbildiba” ir paredzéts:
“Dalibvalstis nodrosina, ka:

a) piegadataji, kas laiz tirgti vai nodod ekspluatacija razojumus, uz kuriem attiecas delegétais akts,
nodros$ina etiketes un specialo zimi saskana ar $o direktivu un delegéto aktu;

(]

d) attieciba uz etiketém un informaciju par produktu tirgotajiem piegadatajs nodrosina nepieciesamas
etiketes bez maksas.

Neskarot piegadataju izvéléto etikesu nodrosinasanas sistému, péc tirgotdja pieprasijuma
piegadataji nekavéjoties nosita etiketes;

["].n

Direktivas 2010/30 6. panta “Tirgotaju atbildiba” ir noteikts:

“Dalibvalstis nodrosina, ka:

a) tirgotaji izvieto etiketes pareizi, skaidri redzama un salasama veida un nodro$ina, ka produktu
brosura vai citos informativos dokumentos, kas ir kopa ar produktiem, kad tos pardod tiesajiem
lietotajiem, ir specialas zimes;

b) ja razojums, uz kuru attiecas delegétais akts, tiek demonstréts, tirgotaji pievieno atbilstigu etiketi
attieciga valoda un skaidri redzama vieta, kas noteikta piemérojamaja delegétaja akta.”

Direktivas 2010/30 10. panta “Delegétie akti” 1.—3. punkta ir paredzéts:

“1. Komisija saskana ar 11., 12. un 13. pantu delegétajos aktos nosaka sikaku informaciju par etiketém
un specialo zimi attieciba uz katru razojuma veidu atbilstigi $im pantam.

Ja razojums atbilst 2. punkta uzskaititajiem kritérijiem, uz to saskana ar 4. punktu attiecas delegéts akts.
Noteikumi delegétajos aktos par informaciju uz etiketes un specialaja zimé par energijas un citu
nozimigu resursu patérinu izmantosanas laika palidzés tiesajiem lietotajiem iepérkoties pienemt uz
informaciju balstitus lémumus un tirgus uzraudzibas iestadém parbaudit to, vai produkti atbilst
noraditajai informacijai.

Ja delegéta akta ir paredzéti noteikumi gan attieciba uz razojuma energoefektivitati, gan nozimigu
resursu patérinu, etiketes dizaina un satura uzsver razojuma energoefektivitati.

2. Kritériji, kas minéti 1. punkta, ir sadi:
a) saskana ar jaunakajiem pieejamajiem aprékiniem un, nemot véra Savienibas tirgi laistos
daudzumus, razojumiem ir butisks potencials ietaupit energiju un attieciga gadijuma citus

nozimigus resursus;

b) starp tirgii pieejamiem razojumiem, kam ir lidzvértiga funkcionalitate, ir butiskas atskiribas
energoefektivitates raditajos;

c¢) Komisija nem véra attiecigos Savienibas tiesibu aktus un pasregulaciju, pieméram, brivpratigas
vienosanas, kas, paredzams, laus sasniegt politikas mérkus atrak vai létak neka obligatas prasibas.
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3. Sagatavojot delegéta akta projektu, Komisija:

(]

d) nosaka isteno$anas terminu, jebkurus posmos dalitus pasakumus vai parejas pasakumus vai
laikposmus, jo ipasi nemot véra iespéjamo ietekmi uz MVU vai uz ipasam razojumu grupam, ko
galvenokart razo MVU.”

Ar Direktivas 2010/30 11., 12. un 13. pantu ir radits ietvars, kada atbilstosi LESD 290. panta
2. punktam tiek pienemti delegétie akti. Sis direktivas 11. panta ir reguléta Komisijas veikta delegésanas
istenos$ana, un taja tai ir noteikts pienakums iesniegt zinojumu par delegétajam pilnvaram ne vélak ka
seSus ménesus pirms piecu gadu laikposma beigam, sakot no 2010. gada 19. janija. Taja ir ari
Komisijai noteikts pienakums, tiklidz delegétais akts ir pienemts, pazinot par to Eiropas Parlamentam
un Eiropas Savienibas Padomei. Minétas direktivas 12. pants attiecas uz delegésanas atsauksanu, un
tas pasas direktivas 13. pants — uz procediru, kada Eiropas Parlamentam un Padomei jaievéro
iebildumu pret delegéto aktu izteiksanai.

Direktivas 2010/30 16. panta “Transponésana” 1. punkta ir noteikts:

“Dalibvalstis vélakais lidz 2011. gada 20. janijam stajas spéka normativie un administrativie akti, kas
vajadzigi, lai izpilditu $is direktivas prasibas. Dalibvalstis talit dara Komisijai zinamu minéto
noteikumu tekstu

Tas pieméro minétos noteikumus no 2011. gada 20. jalija.

[N]”

Minétas direktivas 18. panta “Stasanas spéka” ir paredzéts:

“Si direktiva stajas spéka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficidlaja Véstnesi.

Direktivas 5. panta b), g) un h) punktu pieméro no 2011. gada 31. jalija.”

Delegéta regula

Delegétas regulas preambulas 3. apsvéruma ir noteikts:

“Ir vajadzigi saskanoti noteikumi televizoru energoefektivitates un energijas patérina noradiSanai,
izmantojot markéjumus un precu standarta informaciju, lai motivétu razotajus uzlabot televizoru
energoefektivitati, mudinatu lietotajus iegadaties energoefektivos modelus, samazinatu $o razojumu
elektroenergijas patérinu un pilnveidotu iekséja tirgus darbibu.”

Sis regulas preambulas 9. apsvéruma ir noteikts:

“Lai veicinatu energoefektivu televizoru razo$anu, razotajiem, kas veélas laist tirga televizorus, kuri var

atbilst augstakam energoefektivitates klasém, jalauj izmantot markéjumus, kas parada $is klases, pirms
$o klasu obligatas uzradisanas datuma.”
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Sis regulas 3. panta “Piegadataju pienakumi” ir paredzéts:
“1. Piegadataji nodrosina, ka:

a) katram televizoram ir drukats markéjums, kas atbilst V pielikuma noteiktajam formatam un ietver
tur noradito informaciju;

[.]
3. Saskana ar turpmak noradito grafiku pieméro V pielikuma izklastito markéjuma formatu.

a) Televizoriem, ko laiz tirgdi no 2011. gada 30. novembra, televizoru markéjumi ar
energoefektivitates klasém:

i) A,B,C D,E F G atbilst V pielikuma 1. punktam vai, ja piegadataji to uzskata par piemérotu,
V pielikuma 2. punktam;

ii) A+ atbilst V pielikuma 2. punktam;
iii) A++ atbilst V pielikuma 3. punktam;
iv) A+++ atbilst V pielikuma 4. punktam.

b) Televizoriem, ko laiz tirgi no 2014. gada 1. janvara, ar energoefektivitates klasém A+, A, B, C, D,
E, F markéjumi atbilst V pielikuma 2. punktam vai, ja piegadataji to uzskata par piemeérotu,
V pielikuma 3. punktam.

¢) Televizoriem, ko laiz tirgi no 2017. gada 1. janvara, ar energoefektivitates klasém A++, A+, A, B,
C, D, E markéjumi atbilst V pielikuma 3. punktam vai, ja piegadataji to uzskata par piemérotu,

V pielikuma 4. punktam.

d) Televizoriem, ko laiz tirgii no 2020. gada 1. janvara, ar energoefektivitates klasém A+++, A++, A+,
A, B, C, D markéjumi atbilst V pielikuma 4. punktam.”

Tas pasas regulas 4. panta “Tirgotaju pienakumi” ir noradits:
“Tirgotaji nodrosina, ka:
a) tirdzniecibas vietas katram televizoram ir piestiprinats markéjums, ko nodrosina piegadataji

saskana ar 3. panta 1. punktu, un ka tas piestiprinats televizora priek$pusé ta, lai batu labi
redzams;

[.].”

Delegétas regulas 9. panta “Stasanas speka” ir paredzéts:

“Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaji Véstnesi.
To pieméro no 2011. gada 30. novembra. [..]

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojama visas dalibvalstis.”
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Vacijas tiesibas

Likuma par cinu pret negodigu konkurenci (Gesetz gegen den unlauteren Wettbewerb, BGBI. 2010 I,
254. lpp; turpmak teksta — “UWG”), ta pamatlieta piemérojamaja versija, 3. panta 1. punkta ir
paredzéts:

“Negodiga komercprakse, ja ta var batiski ietekmét konkurentu, patérétaju vai citu tirgus dalibnieku
intereses, ir prettiesiska.”

UWG 4. panta ir noradits:“Citi negodigas komercprakses veidi

Negodigi rikojas tostarp ikviens, kas:

(]

11) parkapj tiesibu normas, kas paredzétas, lai tirgus dalibnieku interesés tiktu reguléta riciba tirga.”
UWG 5.a panta 2. un 4. punkts ir formuléti sadi:

2. Negodigi darbojas persona, kura patérétiju lémumu pienemsanas autonomiju 3. panta 2. punkta
izpratné ietekmé tadéjadi, ka ta slépj informaciju, kura konkrétaja gadijuma ir butiska, nemot véra visus
apstaklus, taja skaita sakaru lidzekla ierobezojumus.

(]

4. Par batisku 2. punkta izpratné uzskata ari informaciju, ko, pamatojoties uz Kopienas tiesibu regulam
vai saskana ar Kopienas direktivu transponé$anas noteikumiem par komercialiem pazinojumiem,
ieskaitot reklamu un tirgvedibu, nedrikst slépt no patérétajiem.”

UWG 8. panta 1. punkta pirmais teikums ir formuléts sadi:

“Pret jebkuru personu, kas saskana ar 3. vai 7. pantu veic neatlautu komercdarfjumu, var tikt celta
prasiba par minétds darbibas novérSsanu un, ja pastav atkartota parkapuma risks, par darbibas
izbeig$anu.”

Pamatlietas fakti un prejudicialais jautajums

2012. gada 20. janvari S+K sava skatloga izlikto precu klasta pardosanai piedavaja televizoru, kas nebija
markéts ar energomarkéjumu saskana ar delegétas regulas V pielikumu. Televizoru ta razotajs Haier
Deutschland GmbH piegadaja vairumtirgotajam Electronic Partner Handel SE, kur$ savukart to
2011. gada 20. maija piegadaja S+K. 2012. gada 20. janvari $ada veida televizors vél tika razots.

Péc tam, kad U. Rdtzke bija izteicis bridinadjumu, S+K céla prasibu par negativu atzinumu, kurai
savukart sekoja U. Ritzke prasiba par atturéSanos no darbibas ar meérki aizliegt $ai sabiedribai
pardosanai piedavat televizorus, kuriem nav delegétas regulas V pielikuma paredzéta markéjuma.

Si prasiba par atturésanos no darbibas ir pamatota ar /WG 3. panta 1. punktu, 4. panta 11. punktu un
8. panta 1. punktu un ir pamats jautdjumam par to, vai S+K atbilstosi delegétas regulas 4. panta
a) punktam bija jamarkeé televizors, kas tai bez markéjuma ticis piegadats 2011. gada 20. maija.

Landgericht Miihlhausen prasibu par atturéSanos no darbibas noraidija, tadél ka lidz 2011. gada

30. novembrim piegadatie televizori bez attiecigd markéjuma atbilstosi pirms §1 datuma spéka esosajai
situacijai péc 2011. gada 30. novembra neesot bijusi jamarké ar sadu markéjumu.
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Izskatidama apelacijas stdzibu par minétas tiesas spriedumu, iesniedzéjtiesa Saubas par delegétas
regulas 4. panta a) punkta interpretaciju, kura tas skatijuma ir ietverts noteikums par ricibu tirgt UWG
4. panta izpratné. Sai sakara ta norada, ka delegétas regulas 4. panta a) punkta lietotie vardi “ko
nodros$ina” varétu rosinat pienemt, ka uz tirgotdjiem televizoru markésanas pienakums, sakot no
2011. gada 30. novembra, attiecas tikai tad, ja piegadatajs $os televizorus ir piegadajis ar markéjumu
atbilsto$i pienakumam, kas uz to attiecas, sakot no §1 pasa datuma. Tai pat laikda markésanas
pienakums — kads tas minéts delegétas regulas preambulas 3. apsvéruma — tas skatfjuma varétu runat
par labu markésanas pienakumam, sakot no 2011. gada 30. novembra, attieciba uz visiem televizoriem,
ko tirgotaji piedavajusi, ieskaitot tos, kas piegadati lidz §im datumam. U. Rdtzke uzskata, ka no saiknes
ar Direktivas 2010/30 5. panta d) punktu esot iespéjams izsecinat, ka piegadatajiem etiketes esot
japarliek bez maksas un nekavéjoties visos gadijumos, proti, arl lidz 2011. gada 30. novembrim
piegadatajiem aparatiem, lai tirgotaji varétu izpildit savu markésanas pienakumu, sakot no $I pasa
datuma.

Sados apstaklos Thiiringer Oberlandesgericht noléma apturét tiesvedibu un uzdot Tiesai $adu
prejudicialu jautajumu:

“Vai delegetas regulas [..] 4. panta a) punkts ir jainterpreté tadéjadi, ka

— televizoru markésanas pienakums (no 2011. gada 30. novembra) tirgotajiem ir tikai tad, ja
piegadataji saskana ar minétas regulas 3. panta 1. punkta a) apak$punktu Sos televizorus jau ir
piegadajusi (sakot no 2011. gada 30. novembra) ar atbilstosu markéjumu,

— vai marké$anas pienakums (sakot no 2011. gada 30. novembra) ir tirgotajiem ari attieciba uz tadiem
televizoriem, kurus piegadataji ir piegadajusi bez attieciga markéjuma pirms 2011. gada
30. novembra, tapéc tirgotaja pienakums ir (savlaicigi, papildus) pieprasit markéjumus sadiem
televizoriem?”

Par prejudicialo jautajumu

Uzdodama savu jautajumu iesniedzéjtiesa butiba jauta, vai delegétas regulas 4. panta a) punkts ir
jainterpreté tadéjadi, ka tirgotaju pienakums raudzities, lai ikviens televizors tirdzniecibas vieta batu ar
markéjumu, uz kura ir informacija par aparata energoefektivitati, attiecas tikai uz televizoriem, kas laisti
tirg, sakot no 2011. gada 30. novembra.

Sai sakara — ka to noradijusi ieinteresétie lietas dalibnieki — ir javeic visparéjs ar delegéto regulu
tirgotajiem, ka arl piegadatajiem uzlikto pienakumu televizoru markésanas joma vértéjums, nemot véra
tas struktaru, tostarp Direktivas 2010/30 noteikumu konteksta.

Faktiski ar delegétas regulas 4. panta a) punktu tirgotajiem ir noteikts pienakums katram televizoram
pievienot etiketi, ko nodrosina piegadataji “saskana ar [$is regulas] 3. panta 1. punktu”.

Turklat delegétas regulas 4. panta, atskiriba no tas 3. panta, nav ietverts atseviSks kalendars tas
piemérojamibai laika. Tacu saskana ar Direktivas 2010/30 6. panta b) punktu tirgotdjiem uzliktais
markésanas pienakums attiecas tikai uz precém, kas tiek regulétas ar delegéto aktu, un tas pasas
direktivas 10. panta 3. punkta d) apak$punkta ir precizéts, ka $aja delegétaja akta ir noteikta atbildibas
markéjuma joma piemérojamiba laika. Taja ir paredzéts, ka, sagatavojot delegéta akta projektu,
Komisija “nosaka isteno$anas terminu, jebkurus posmos dalitus pasakumus vai parejas pasakumus vai
laikposmus, jo ipasi nemot véra iespéjamo ietekmi uz MVU vai uz Ipasam razojumu grupam, ko
galvenokart razo MVU.”
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Tadéjadi, nemot véra, ka delegétas regulas 4. panta nav ietverts atsevisks kalendars, bet gan atsauce uz
$is regulas 3. panta 1. punktu par piegadataju atbildibu, delegétas regulas 4. panta piemérojamiba laika
atbilst §is regulas 3. panta minétajai. Ta tirgotaja pienakums pievienot etiketes ir aksesuars piegadataja
pienakumam parlikt atbilstosas etiketes.

Sai sakara ir jaatgadina, ka delegétas regulas 3. panta 3. punktd atbilstigi minétas regulas
piemérojamibai laika, kas atbilstosi tas 9. pantam tiek piemérota, sakot no 2011. gada 30. novembra,
nav ietverta nekada prasiba televizoriem, kas laisti tirg lidz §im datumam. Faktiski $aja tiesibu norma
precizi ir regulétas prasibas, kas piemérojamas “televizoriem, ko laiz tirgti no 2011. gada 30. novembra”,
un tad pakapeniski — no 2014. gada 1. janvara, no 2017. gada 1. janvara un no 2020. gada 1. janvara.

No ieprieks minéta izriet — ka to noradijusi ari lieta ieinteresétie dalibnieki —, ka, lai atbildétu uz
prejudicialo jautajumu, ir jainterpreté delegétas regulas 3. panta 3. punkta a) apak$punkta lietotie vardi
“ko nodrosina”.

Saskana ar direktivas 2. panta i) punktu ““laisana tirgd” ir process, ar ko razojumu pirmo reizi dara
pieejamu Savienibas tirgii nolaka to izplatit vai lietot Savienibas teritorija, sanemot vai nesanemot
atlidzibu, neatkarigi no pardosanas metodes”. Tadéjadi izSkirosa ir pirmreizéja laisana tirgi neatkarigi
no pardosanas metodes.

Ta marké$anas pienakums uz tirgotajiem attiecas tikai attieciba uz televizoriem, kas dariti pieejami
Savienibas tirg, sakot no 2011. gada 30. novembra, proti, kad razotajs tos tirdzniecibas kédé nodevis,
sakot no $1 datuma.

Sadu pieeju, kas balstita uz delegétas regulas 4. panta a) punkta struktiiru, neapsauba minétas tiesibu
normas teleologiska interpretacija.

Protams — ka to noradijusi iesniedzéjtiesa —, pienakuma markét televizorus, kas piegadati lidz
2011. gada 30. novembrim, noteik$ana saskana ar mérki, kam domata delegéta regula tas preambulas
3. un 9. apsvéruma izpratné, mudina gala lietotajus iegadaties energoefektivus modelus.

Tomér iepriek§ minétais stimuléjosais efekts izradas esam ierobezots tiktal, ciktal minéto televizoru
pieejamibas radiSana ir aizsakusies relativi isa laika posma.

Turklat markésanas pienakuma, kas attiecas ari uz televizoriem, kuri piegadati lidz 2011. gada
30. novembrim, ierobezotais efekts neesot samérigs ar administrativo slogu, kas tiekot radits
piegadatajiem un tirgotajiem. It Ipasi MVU esot razotajam japieprasa energijas etikete par visiem
televizoriem, kas piegadati jau lidz 2011. gada 30. novembrim. Atbilstosi Direktivas 2010/30
preambulas 25. apsvérumam bitu jacensas izvairities no tadu pasakumu noteiksanas, ar kuriem tiktu
raditas nepamatotas birokratiskas un apgratinosas saistibas attiecigajiem tirgus dalibniekiem, it ipasi
MVU.

Attieciba uz Direktivas 2010/30 5. panta d) punktu — $i tiesibbu norma, ats$kiriba no ta, ko
iesniedzéjtiesa noradijis U. Rdtzke, nav pamats citadam rezultatam. Faktiski taja nav reguléti nedz
apstakli, kad ir japiegada etiketes, ne arl §1 pienakuma robezas laika izpratné — tas ir jautdjums,
saistiba ar kuru $aja direktiva, precizak, 10. panta 3. punkta d) apak$punkta, ir atsauce uz delegéta akta
noteikumiem. Tacu attiecigaja delegétaja akta skaidri ir definéta markésanas pienakuma piemérojamiba
laika, delegéto regulu attiecinot tikai uz televizoriem, kas pirmo reizi laisti tirga, sakot no 2011. gada
30. novembra.
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Tadéjadi uz uzdoto jautajumu ir jaatbild, ka delegétas regulas 4. panta a) punkts ir jainterpreté tadéjadi,
ka tirgotaju pienakums raudzities, lai ikvienam televizoram tirdzniecibas vieta butu etikete, ko atbilstosi
minétas regulas 3. panta 1. punktam nodrosina piegadataji, attiecas tikai uz televizoriem, kas laisti tirga,
proti, razotdjs tos pirmo reizi ir nodevis tirdzniecibai pardoSanas kédé, sakot no 2011. gada
30. novembra.

Par tiesasanas izdevumiem

Attieciba uz lietas dalibniekiem $i tiesvediba ir stadija procesa, kuru izskata iesniedzéjtiesa, un ta lemj
par tiesasanas izdevumiem. Izdevumi, kas radusies, iesniedzot apsvérumus Tiesai, un kas nav minéto
lietas dalibnieku izdevumi, nav atlidzinami.

Ar $adu pamatojumu Tiesa (otra palata) nospriez:

Komisijas 2010. gada 28. septembra Delegetas regulas (ES) Nr. 1062/2010, ar ko papildina
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2010/30/ES attieciba uz televizoru energomarkéjumu,
4. panta a) punkts ir jainterpretée tadeéjadi, ka tirgotaju pienakums raudzities, lai ikvienam
televizoram tirdzniecibas vieta biitu etikete, ko atbilstosi minétas regulas 3. panta 1. punktam
nodrosina piegadataji, attiecas tikai uz televizoriem, kas laisti tirgii, proti, razotajs tos pirmo
reizi ir nodevis tirdzniecibai pardosanas kédé, sakot no 2011. gada 30. novembra.

[Paraksti]
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